For more information, please visit our website:

v

@Edifierglobal @Edifier_Global @Edifier_Global

Model: EDF200071

Edifier International Limited
P.0. Box 6264

General Post Office

Hong Kong

www.edifier.com
© 2022 Edifier International Limited. Al rights reserved.
Printed in China

NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade,
information contained herein may be subject to change from time to
time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications.
Pictures and llustrations shown on this manual may be slightly
different from actual product,

If any difference is found, the actual product prevals.

1B-200-S00030-00 V1.0

/I EDIFIER | @

TAX SPIRIT

S3

Wireless Over-Ear Headphones

—— Manual —

EN
Power ON/OFF

Power ON: Press and hold the MFB button for 3s when power OFF.
Power OFF: Press and hold the MFB button for 35 when power ON.

Pairing

1. Press and hold the MFB button for 3s when power off. Red and Blue LED will blink altemately and
rapiy

2. Select "EDIFIER STAX SPIRIT $3" in your device setting to connect. Blue LED will blink twice per 5s.
after connected.

Note:

1. For subsequent use, the headset will auto-connect to device used last time.

2. Press and hold the MFB buton for 55 when power offto skip the latest connected device and pair the
new Bluetooth device.

Reset

1. Power on and disconnected to any Bluetooth devices.
2. Simultaneously press and hold the "+" ™" butions for 5s to reset and start Bluetooth pairing.
3. Blue LED will blink 6 times rapidly when successful,

Dual Connectivity

Dt =

1. Pair device A with the headphone. Upon success, disconnect the Bluetooth of device A or power off the
eadphone and long press the MFB button of headphone for 5 to enter the pairing mode.

2. Select "EDIFIER STAX SPIRIT S3" in device B to connect succesful

3. Select "EDIFIER STAX SPIRIT 3" in device Ato connect manually. Biue LED wil bink twice per 55

when successful,
Charge
1. Please connect the product to power source with the included Type-C
charging cable for charging
2. Red LED is steady lit when charging and off when fll charged.
Input 5V == 1.5A
AUX Cable

1. Connect the AUX cable to the headphone when power on, and the
headphione will switch to the AUX in sound source state; connect the
AUX cable to the headphone when power off, the headhone will not
power on automaticaly, need o press and hold the MFB bution for 35 to
turn on.

2. Unplug the AUX cable from the headphone and the headphone will power
off automaticall.

3. Green LED i steady litwhen in the AUX in sound source stae.

Controls
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1. — Press and hold

2. Please do not charge the headset when there is sweat or
other liquids inside the charging port, which may damage
the headset.

3. Images are for lusirative purposes only and may difer
from the actual product.

4. Download Edifier Connect App for more customizable

control settings.
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Ear cushion replacement method

FR
Allumer/Eteindre

1.Allumer: Maintenez le bouton MFB enfoncé pendant 3 s 4 a mise hors tension.
 Eteindre: Maintenez le bouton MFB enfoncé pendant 3 s & la mise sous tension.

Appairage

1. Maintenez le bouton MFB enfoncé pendant 3 s  la mise hors tension. Les voyants LED bleu et rouge
clignoteront rapidement en altemance

2. Sélectionnez «EDIFIER STAX SPIRIT $3» dans les paramétres de votre appareil pour vous connecter.
Le voyant LED bleu clignotera deux fois toutes les 5 s une fois la connexion établie.

Remarque:
1.Le

aud

q
futur.

2. Maintenez e bouton MFB enfoncé pendant 5 s & la mise hors tension pour ignorer e derier appareil
connects et assacier e nouvel appareil Bluetooth.

Réinitialiser

1. Allumez et déconnectez le casque de tout appareil

2. Maintenez les boutons «+» et «-» simulanément enfoncés pendant §s pour rénialiser et démaer
Iassociation Bluetooth.

3. Le voyant LED bleu clignotera rapidement 6 fois, confirnant que lassociation a été tablie.
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Double Connectivité

1. Associez lappareil A au casque. En cas dassociation correcte, déconnectez le Bluetooth de apparel
Aet éteignez e casque. Appuyez enstuite longuement sur le bouton MFB u casque pendant 5's pour
activer le mode d'association

2. Sélectionnez <EDIFIER STAX SPIRIT S3» dans [appareil B pour efectuer la connexion.

3. Sélectionnez «EDIFIER STAX SPIRIT S3» dans appareil A pour effecluer une connexion manuelle. Le
Voyant LED bleu cignotera deus fois toutes les 5 5, une fois la connexion établie

Charger
1. Veuillz connecter e produit & une source d'aimentation avec le céble
de charge type-C inclus pour le charger.
2. Le voyant LED rouge s'llumine en continu pendant fa charge et séteint
lorsque a batterie est pleine.
Entrée: 5V ==15A
Cable AUX

1. Connectez e cable AUX au casque une fos mis sous tension, et fe
casque passera au mode de source audio denlrée AUX, Conectez le
cable AUX au casque une fois hors tension, le casque ne sallumera pas
automatiquement. Vous devez maintenir e bouton MFB enfoncé pendant
3's pour allumer.

2. Débranchez le cable AUX du casaue, et e casque séteindra
automatiquement.

3. Le voyant LED vert reste allumé en cas de mode de source audio
d'entrée AUX.

Commandes
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Remarqu

1, —: Maintenir enfoncé

2. Ne rechargez pas le casque i e port de charge content des
traces de lranspiration ou daules liuides, ce qui pourrit
Fendommager.

3. Les images utisées servent de référence uniquement, et
peuven ne pas correspondre au produit

4. Téléchargez Mappli «Edifir Connects pour des réglages de

contrle plus personnalisables.
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ES

1. Encendido: Mantenga pulsado el boton MFB durante 3s cuando esté APAGADO.
2. Apagado: Mantenga pulsado el boton MFB durante 3s cuando esté ENCENDIDO.

1. Mantenga pulsado el boton MFB durante 3s cuando esté apagado. EI LED rojo y azul parpadearan
alternamente y con rapi

2. Seleccione "EDIFIER STAX SPIRIT $3" en la configuracion de su dispositivo para conectar. I LED azul
parpadearé dos veces cada 5s cuando haya conectado.

Nota:

1. Para usos posteriores, tara l

2. Mantenga puisado el boton MFB 55 3 el tlimo
‘emparejar un nuevo dispositivo Bluetooth.

usado.

Restablecer

1. Encienda y desconecte de cualquier disposiivo.

2. Mantenga pulsados simultaneamente los botones "+
emparejamiento Bluetooth

3. EILED azul parpadeara rapidamente 6 veces cuando sea correcto.

- durante 5s para einiciar y comenzar el
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Conectividad Dual

A B

1. Empareje el dispositivo A con los auriulares. Cuando sea correcto, desconecte Bluetooth del dispositvo
Ao apague el auricular y presione de forma sostenida el boton MFB del auricular durante 5 s para enlrar
en el modo emparejamiento.

2. Seleccione "EDIFIER STAX SPIRIT S3" en el dispositivo B para conectar correctamente.

3. Seleccione "EDIFIER STAX SPIRIT S3"en el disposiivo A para conectar manualmente. 1 LED azul
parpadeara dos veces cada Sswhen cuando sea correcto.

Carga
1. Conecte el producto a la fuente de alimentacion con el cable de carga de
1ip0 C inclido para cargarlo
2. EI LED rojo queda iluminado de forma fiia cuando se esta cargando y se
desconecta cuando esté totaimente cargado.
Entrada: 5V == 15A
Cable AUX

1. Conecte el cable AUX a los auriculares cuando estén encendidos, los
I én a estado de fuente de AUX; conecte.

el cable AUX a los auriculares cuando estén apagados, los auriculares
o se encend debe mantener p 1 boto
MFB 3s para encenderlos.

2. Desconecte el cable AUX de los auriculares y se apagarén
autométicamene.

3. EILED verde se iluminara fjo cuando esté en estado de fuente de
sonido entrada AUX.

Controles

xify
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Nota:

1,—: Presionar y mantener

2. No cargue los auriculares cuando haya sudos u olros liquidos
dentro del puerlo de carga, podia dafir los auriculares

3. Las imégenes aparecen con un fin meramente lustraivo y
pueden variar del producto fnel

4.0¢ 1a App Edifier Connect” para

de control personalizables.
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Método de sustitucién de la almohadilla para el oido
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Einschalten/Ausschalten

1. EINSCHALTEN: Halten Sie die MFB-Taste 3 s gedriickt, wenn ausgeschaltet,
2. AUSSCHALTEN: Halten Sie die MFB-Taste 3 s gedriickt, wenn eingeschaltet.

Kopplung

1. Halten Sie die MFB-Taste 3 s gedricki, wenn ausgeschaltet. Die rote und die blaue LED binken
abwechselnd und schnell.

2 Wahlen Sie EDIFIER STAX SPIRIT S3 in Ihen Geréteeinstelungen, um eine Verbindung herzustellen
Das blaue LED bink! zweimal je 5§ nach Kopplung.

Hinweis:

1. Fiir die sptere Verwendung werden die Kopfhdrer mit dem zuletzt verwendeten Gerdt verbunden.

2. Halten Sie die MFB-Taste 5's gedriick!, wenn ausgeschaltet, um das zuletzt verbundene Gerat zu
iiberspringen und das neue Bluetooth-Gerat zu koppeln.

Zuriicksetzen
05sl---
1. Schalte das Gerét ein und unterbr

2. Halten Sie die Tasten ,+* und ,* 5 5 gedriick, um zurickzuselzen und wieder Bluetooth-Kopplung zu

beginnen
3. Die blaue LED binkt 6 Mal schnell, wenn der Vorgang erflgreich war.
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1. Koppeln Sie Gerat A mit dem Kopfhorer. Trennen Sie bei Erfolg die Bluetooth-Verbindung von Gerét A
oder schalten Sie den Kopfhorer aus und driicken Sie die MFB-Taste des Kopfharers 5 Sekunden lang,
umin den Pairing-Modus einzureten.

2. Wahien Sie  EDIFIER STAX SPIRIT S3* auf Gerit B zum erfolgreichen Koppeln.

3. Wahien Sie [EDIFIER STAX SPIRIT S3- auf Gerét A zum manuelen Koppeln. Die blaue LED blinkt
2weimal je § s nach erfolgreicher Kopplung

Laden
1. Schlielen Sie das Produkt zum Aufladen bitte mit dem migeliferten
Type-C Ladekabel an eine Stromquele an.
2. Die rote LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs stetig und get bei
voller Ladung aus.
Eingang: 5V == 1.5A
AUX Kabel

1. SchlieBien Sie das AUX-Kabel an den Kopfhorer an, wenn er
eingeschaltet it 5o schalet der Kophorer auf AUX als Kiangquelle um;
schlieBien Sie das AUX-Kabel an den Kopfhorer an, wenn er
ausgeschaltetist, schalet sich der Kopfharer icht automatisch en, Sie
‘miissen die MFB-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, um ihn
einzuschalten

2. Wenn Sie das AUX-Kabel vom Kopfhorer abziehen, wird der Kopfhdrer
automatisch ausgeschatet

3. Die griine LED leuchtet konstant, wenn die AUX-IN-Tonquelle aktiv ist.

Steuerelemente
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1. Gedriickt halten

2. Laden Sie die Kopforer nicht, wenn sich Schweil oder andere
Filissigkeiten im Ladeanschluss befinden, welche die Kopfhorer
beschadigen konnen

3.0 ausschliefiich
und kinnen vom tatsachiichen Produkt abweichen.

4. Laden Sie die App Edifier Connect* fir weitere anpassbare
Einstellungen der Bedienungselemente herunter.
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Methode zum Austausch der Ohrpolster

IT
Accensione/Spegnimento

1. Accensione: Tenere premuto il pulsante MFB per 3 secondi allo spegnimento.
2. Spegnimento: Tenere premuto i puisante MFB per 3 secondi alfaccensione.

il pulsante MFB per 3 11 LED rosso e blu
altemativamente € rapidamente.

2. Selezionare "EDIFIER STAX SPIRIT S3" nel proprio dispositivo per effetuare la connessione. IlLED
blu 2 due volte ogni 5 secondi dops

Nota

1.l prossimo utizzo, & disp Tulima volta
il pulsante MFB per 5 I

& accoppiare il nuovo dispositivo Bluetooth

Ripristino

1. Acceso e disconnesso da alti dispositv

2. Tenere premuti contemporaneamente | pulsanti "+" " per § secondi per ripristinare e awviare
accoppiamento Bluetooth

311 LED blu lampeggera 6 volte rapidamente in caso di esito positivo.
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1. Associa il dispositivo A alle cuffe. In caso di successo, scollegare il Bluetooth del dispositivo Ao

peg lungo i pulsante. per 5 secondi per enlrare nella

modalita di associazione.

2. Selezionare "EDIFIER STAX SPIRIT S3" el dispositivo B per connettersi correttamente

3. Selezionare "EDIFIER STAX SPIRIT S3" nel dispositivo A per collegarsi manualmente. Il LED blu
lampegger due volte ogni 5 secondi in caso di successo.

Carica
1. Callegare i prodotto alla fonte di aimentazione con il cavo di ricarica
ditipo C incluso per la ricarica.
2.1LED rosso si accende fisso durante la ricarica e si spegne quando &
completamente carico.
Ingresso: 5V==15A
Cavo AUX

1. Collegare il cavo AUX alle cuffe allaccensione e le cuffie passeranno ad
stato della AUX : collegare il cavo AUX alle cuffe quand
son0 spente, le cuffie non si accenderanno automaticamente, & necessario
tenere premuto i pulsante MFB per 3 secondi per accenders

2. Scollegare il cavo AUX dalle cuffe e e cuffe s spegneranno
automaticamene

3.IILED verde & fisso quando sitrova AUX:in
Sorgente sonora

Comandi
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Nota:

1. — Premere & tenere premuto

2. Non caricare le cuffie in presenza di sudore o altr liquidi
allinterno della pota di rcarica, in quanto cio polrebbe
danneggiare le cuffe.

3. Le immagini 500 solo a scopo lustativo e possono differire
dal prodotto reale.

4. Scarica I'App "Exdifier Connect” per impostazioni dei comandi

pi personalizzabil

OOBOOO®O

Metodo di sostituzione del cuscinetto auricolare
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Ligar/Desligar

1. Ligar: desligado.
2. Desligar: Pessione e mantenha o botao MF pressionado por 3s quando estiver igado.

Pareamento

©3sh--

botzo MFB pr P desligado. O LED vermelho e
azul piscard altemadamente e rapidamente.

2. Selecione "EDIFIER STAX SPIRIT 3" na configuragao do seu disposilivo para conectar, O LED azul
piscara duas vezes a cada § segundos apos estar conecado.

Nota

1. Para uso p of g disposiivo utizado na iltima
vez

2. Pressione e mantenha o boto MFB pressionado por 5s a0 desliga-lo para ignorar o dlimo disposivo
conectado e emparelnar a0 novo dispositivo Bluetooth

Reiniciar

©5s0-—-

1. Ligue e desconecte de todos os disposiivos.

2. Simultaneamente, pressione e mantenha os botdes "+* - pressionados por 5s para reinicialzar ¢ nciar
0 emparelhamento Bluetooth.

3.0 LED azul piscara 6 vezes rapidamente quando for bem-sucedido.
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Dupla Conectividade
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1. Emp D for bem-sucedido,
dod desligue o fone de ouvido, em seguida, pr g
o botéo MFB do fone de ouvido por 5s para entrar no modo de emparelhamento.
2. Selecione "EDIFIER STAX SPIRIT 83" no dispositvo B para conect-lo de forma bem-sucedida
3. Selecione "EDIFIER STAX SPIRIT S3" no disposiivo A para conecté-lo manuamente. O LED azul
piscara duas vezes a cada § sequndos apds a conexdo ser bem-sucedida

Carregamento . .
1. Conecte o produto & onte de alimentagéo com o cabo de carregamento
Tipo-C incluso para carregar.
2.0 LED vermelho fica aceso constantemente durante o cartegamento e
apagado quando esté totamente caregado
Entrada: 5V = 1.5A
Cabo AUX

1. Conecte o cabo AUX 2o fone quando ele estiver igado, ele altemaré para
AUX a0 f

quando ele estiver desiigado, o fone de ouvido no ligara automaticamente,
& necessirio pressionar e manter o botdo MFB pressionado por 3s para
ligé-o.

2. Desconecte o cabo AUX do fone de ouvido para desiigé-lo manualmente.

3.0 LED verde fcars acesso continuamente quando esfiver no modo de
reprodugao pela entrada AUX.

Controles
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Nota:

1, === : Manter premido

2. Nao carregue o fone de ouvido quando este apresentar suor ou
outros liquidos dentro da porta de carregamento, pois poderd
danifcar o one de ouvido.

3.As imagens 30 apenas iustativas e podem diferirdo produto
real.

4. Faga o download do App "Edifier Connect” para obter mais
configuragdes de controle personalizaveis.
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Método de substituicao da almofada do fone
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Wiaczanie/Wylaczanie zasilania

1. Wiaczanie zasilania: Nacinij i pr2ytrzymaj przycisk MFB na 3 s przy wylaczonym zasilaniu.
2. Wylag przycisk MFB na 3 s przy

Parowanie

1. Nacisni i MF8 na 3 s przy laniu.
i niebieska lampka kontrolna LED.

2.W swoim urzadzeniu wybiez i pofacz 2 EDIFIER STAX SPIRIT S3'. Po nawiazaniu polaczenia niebieska
kontrolka LED dwukrotnie mignie wciagu 5 sekund.

Uwaga
1.Przy stuchawk polacza sie z ostatnio
2 Nacisnj i i i, aby podia

i FBna5s
urzadzenie i parowat nowe urzadzenie Bluetooth.

Zerowanie ustawien

05sl---

1. Wiacz odlacz od dowolnych urzagzen
2. Jednoczesnie naciéni i przytrzyma przyciski

" 5 5 w celu zresetowania i uruchom parowanie

Podwéjne Polaczenie

1. Spanj urzag Po pomys nale: ¢ Bluetooth

Zurzagzeniem Alub wylaczyt siuchawki,wcisna przycisk MFB shuchawek na 5 sekund, co spowoduje
uruchomiene rybu parowania

2 Wybierz EDIFIER STAX SPIRIT $3"w urzadzeniu B, aby pomysine polaczyt.

3. Wybierz EDIFIER STAX SPIRIT $3" w urzadzeniu A, aby polaczyt recznie. Niebieska dioda LED
zamiga dwa razy na 5 sek. po pomysinym zakoriczeniu parowana.

1.P 2zaslaniem za j

typu C w celu fadowania

2. Czerwona LED wieci Swiatlem ciaghym podczas ladowania i gasie po
calkowitym naladowaniu.

Wejscie: 5V == 1.5A

Kabel AUX

1. Podliacz kabel AUX do shichawek przy wiaczonym zasilaniu, stuchawki
przefacza sig na AUXn stanie zrodia dzvieku: podiacz kabel AUX do przy
wylaczonym zasilaniu, shichawki nie wacza sie automatycznie, wymaga
o wasnigcia i przyirzymania przycisku MFB na 3.

2. Odiacz kabel AUX od shichawek, te wylacza sie automalycznie.

3. Zielona lampka LED $wieci w sposob ciagly, gdy AUX-in stanie zrécia
daigku

Regulacja

il
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Uwaga:
1, = Nacisnigcie i przylrzymanie
) .

gy w naiduje
sig potlub inne phyny, co moze spowodowat uszkodzenie
zestawu sluchankowego.
3. Rysunki shuza tyko dia celow iustracyjnych i moga roznic sie
od rzeczywistego produkiu.
4 mozliwosci
st po pobraniu aplikci Edier Connect”
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Metoda wymiany poduszki usznej

Bluetoo
3. Niebieska lampka LED razy w przypadku udanego spy
22 23 24
cz Dualni Pfipojeni Ovladaée
Zapnuti/Vypnuti

1. Zapnuti: Pi vypinéni zméknéte a drite taditko MFB po dobu 3 sek
2. Vypnuti: Pfi zapinani zmécknéte a drzte acitko MFB po dobu 3 sek.

Parovani

1. Pfivypinani zméeknéte a drate tiactko MFB po dobu 3 sek. Cervena 4 LED kontrolka budou
rychle stfidavé bilkat.

2.V nastaven vaseho zafizeni zvote EDIFIER STAX SPIRIT S3" a pipojte se. Po pripojeni modra LED
blikne dvakrat za 5 sekund.

Paznémka:

1. Pfi nésledném poui se sluchétko automalicky pipoj k zafizeni, teré bylo pouito naposledy.

2. Stisknte a rate tacitko MFB po dobu 5 sek., kdyz je elektina vypnuta, abyste preskodil posledni
pipojen zafizeni a sparuite noveé Bluetooth zar

Znovunastaveni

055l

1. Zapnéte a odpojte od vSech zafizeni.
2. Pro resetovani a spusténi soucasné zmacknéte a drzte tiaditke
3. Po ispésném pipojeni modra LED kontrolka zabiikd rychle Gkrét.

a.* po dobu 5 sek.

1. Spénjte zafizeni A'se sluchatkem. V pfipadé tspssného pipojeni odpoite Bluetooth zafizeni Anebo
vypnéte sluchatka a diouze, po dobu 5 s, stisknéte tatitko MFB sluchtek, abyste vstoupili do
parovacio modu

2. Na zafizen B vyberte EDIFIER STAX SPIRIT 3", abyste se spé$n piipoil

3. Na zafizeni A vyberte EDIFIER STAX SPIRIT S3", abyste se piipojii rucné. Po tspésném provedeni
modré LED blikne dvakrat za 5 sekund.

Nabijeni
1. Pipajte pouzdro ke zdroji energie za pomoci nabijeciho kabelu typu C,
Ky je soucéstibalen.
2. Bihem nabijeni svit Gervena LED, pii plném nabitje zhasnuta
Vstup: 5V == 1.5A
AUX Kabel

1. Piipajte AUX kabel ke suchatkim, kdyz jo elekfina zapnuts, a sluchétka
se piepnout do zdrojového stavu 2vuku AUX vstup; ipojte AUX kabel ke
siuchtkim, kdyz je elektina vypnuta. Sluchétka se nezapnou automalicy,
musite pro zapnut stisknout a pridrzet po dobu 3 sek. multfunkeni acitko

2. Vytahnéte kabel AUX ze sluchatek a sluchatka se vypnou automaticky.

3. Zelend LED dioda e stéle zapnuts, kyz e v zdrojového stavu zvuku AUX
Vstup.

xilhy
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xify
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Poznamka:

1. e Stisknuti a pridrzeni

2. Prosim nenabijeite sluchatka pokud je v nabijecim portu pot
nebo jiné kapaliny, mohlo by je to poskodit.

3. Obrézky jsou jen pro iustraci a mohou se I3t od skutecného
vjrobku

Edifier Connect’ p
moznosti oviadéni,
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Zphsob vymény polstarka na sluchatka

SK
Zapnutie/Vypnutie

1. Zapni napéjanie ON: Stiaéte a podte tatidlo MFB na 3 sekundy, ked je napéianie vypnute.
2. Vypnit napéianie OFF: Stacte a podrite tlaidlo MFB na 3 sekundy, ked je napajanie zapnuté

Pérovanie

1. Stlaéte a podrte tiacidlo MFB na 3 sekundy, ked je napajanie vypnuté. Cerven a modra LED kontrolka
bude striedavo a rjchlo bil
2. Pripojte sa zvolenim ,EDIFIER STAX SPIRIT $3* v nastaveni zariadena.

Poznamka:

1. Pre nasledné pouite, schadlo sa automaticky pripoji na zariadenie pouzité naposledy. Po pripojeni
zabliké modra LED kontrolka dvakat za 5 sekind.

2. Stlacte a podrate tacidlo MFB na 5 sekiind, ked je napéjanie vypnuté, pre preskoenie najnovile
pripojeného zariadenia a spanite nové zariadenie Bluetooth

Resetovat

1. Zapnite a odpojte akékolvek zariadeni
2. Simultanne stiacte a podrzte tacidla .+* - na 5 sekind pre resetovanie a zatiatok parovania s Bluetooth,
Ked bude tspesné, modra LED kontrolka 6 krat rjchio zablik.

Dualna Pripojitelnost

Span d P A lebo vyprite
slichadia a diho stacte tiaéidio MFB na slichadiach na 5 sekiind, aby ste vstipili do rezimu parovania

2. Pre Uspesné pripojenie v zariadeni B vyberte EDIFIER STAX SPIRIT S3-

3. Pre manualne pripojenie v zariadeni A vyberte EDIFIER STAX SPIRIT 3", Ked bude Uspesné, modra
LED kontrolka dvakrat zabliké na 5 sekind.

Nabijanie ) ) o
1. Pre nabijanie pipojt vjrobok k zdroju napéjania pomocou priozeného
nabijacieho kabla typu C.
2. Cervena LED pri nabijani stée sviet a pri pinom nabti zhasne.
Vstupny: 5V =150
Kabel AUX

1. Pripojte kibel AUX k siichadlam, ked st zapnuté a sichadia sa prepn
na stave zdroja zvuiku AUX vstup; pripojte kébel AUX k slichadlam, ked
st wypnuté, slichadlé sa automaicky nezapni, na zapnutie je potrebné
stait a podraa tiacidlo MFB na 3 sekundy.

2. Odpojte kébel AUX od slichadiel a slichadla sa automaticky vypn.

3. Zelens LED kontrolka sviet, ked e stave zdroja 2vuku AUX vstup.

Ovladace

xify
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Poznamka:

1. —: Stacte a podrite

2. Prosime nenabilate sichadlo, ked je na flom pot alebo iné
tekutiny vo vt nabiacieho portu, 6o by mofo poskodit

xfh slichado.
3. Obrézky 56 en na porovnarie a mu sa i od skutoénho
xly virobku.

4. Pre viac prisposobitefnjch nastaven oviadania s stizhvite
apikciu Edifer Connect”
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Spésob vymeny usnych vanku:

UKR
Musnenna BKN/BUKN

1. YaiMKHeHH Xoaness: HaTuCHiTs | yTpuyiiTe MFB MDOTATOM 3:X CORyHA, KO HABYLLHAKA BHMKHEH.
2. Bientt XuaneHks: HaTHCHTS | yTpwyiTe MFB TDOTATOM 3-X CeXyHA, KoMK HaBYLLHMKN YaiMKHeH:

NapysaHHa

1. Hamvichith i yrpumyiire MFB npoTSrom 3-X CeKyHa, KOMA HaBy\HIKA BUNIKHeH. YepBonwit i cukii
CBITTOAIOZN MOYHYTS WBHAKO GMMATY 1O |epai,

2. HanaWTyBaHHX TPHCTDOR, AN NiZKNoHeHHs BuGepite ‘EDIFIER STAX SPIRIT 83", Micna s
‘€/AHaHHA CUHIN CBITNOZOR GIMMATHME ABii KOKHI 5 CekyHA.

Mpwiiri:

1. Moy roganbow 0 npHCTPO, S
BHKODUCTOBYBABCH B NionepelHi pas.

2. Harucsirs | yTpayiire MFB Bt ocrai

IAKTIOHeHH NDHCTPIA | NAKTIOSATCS A0 HOBOO MPACTPOI0 4epes Bluetooth

CKNpaHHA

055l

1. YBIMKHITS KUBNEHHA Ta BiL€HaliTe B IHLUK NPACTPOTB.

2. OQHOMACHO HaTHCHITh | YTDMMyWTe KHOTKA *+" 1" IDOTATOM 5 CeXyH, LIOB CHAHYTH HanLITYEaHHS |
novaTh Sepatiis vepes Bluelooth.
3y

6 pasi.

A B

1. epaitre NpUCTpilt A 3 Hasywhkamu. Tlicns 3'eaHaHH BAMKITS Bluetooth npucTpoIo A aB0 BuMGITs,
RUETEHH HaBYLLHAKS, HATHCHITS Ta YTDUIYIITE KHOTKY MFB Ha HABYLUHKRX DOTATOM 5 CeRyHA, WG
VBT B PEXIM FEHaHHA.

2. Ofiepirs "EDIFIER STAX SPIRIT 3" ka npurpoi B an Sewartn

3. 06epirs "EDIFIER STAX SPIRIT S3" Ha npucrpoi A 4ns pyHoro 3'eaianss. Micns 3'eaianssn cikin
GBiTTIOBion GrwaTHM £ KOKH 5 CeryHL

0 i o, 32 fonoworoo kabeno
A9 32pALK THNY C, O BXODMTS ¥ KoMK,

2. Yepaoki IaMKATOP FOPHTS NOCTiAHO N Yac JapAIKaHHA Ta
BYMHKAETCA NICTA ROCATHEHHA PIBHA NOBHOTO ADATKEHHS.

Bxisit 5B == 1.5A

Ka6enb AUX

1. TliakniosiTs kaBens AUX A0 YBIMKHEHAX HABYWIHUK, | BOHH NEpeayTs Y.
Dexi NpWNZHH 38YKY 10 Kabenio AUX; SkLL0 niaKniowT KaGens AUX

{@ByLHB, BOHM He t4H0 — NOTPi

Gyne watucHy | yTpAyBaT MFB NpOTATOW 3-X CekyH, 406 YEiMKyTH.

2. ko Biy eaHaTH kabenb AUX Bin HaBYWHWKIB, BOHN BUMKHYTLCA
agTouaTIHO

3.'Y pexwmi npuitMarks 38Ky no kabento AUX Ha HasywHVIKaX NOCTiiiHO
TopiTiMe 3eneHwit caiTnogion.
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Mpuwirka:

1, ——: Hamvichits | yrpumyiite

2. He sapspKaiTe rapHiTypy, SKLI0 B pos'em A5 3apaak
noTpanAna 0ga a0 iua pIauHa, 60 Ue HOXe NOLIKORTH
TapHITYPY.

3. BoBpaKeHHs nonaHi nuwe AR INlocTpai | MOKYTL BIADIIHSTHCR.
5i CHOTO BUPOY.

4. [In9 30iiiCHEHHA 4OAATKOBUX HANALUTYBaHS, JABAHTAKTE

‘Ronarok "Edifier Connect’.
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Sk 3aminnTI am6ywiopy

GR

1.1oxig ENEPTONOIHEH: Mariore maparerapéva To kouuri MFB yia 3 Beutepdherta dra v
amevepyoTopvo

2. loi ANENEPTOMOIHEH: Mariore mapareraéva To koujmi MFB yia 3 Seutepdhema éra civar
evepyoTOIngEvo.

Zevgn

AR ZuvdeopdTnta

A B

1. AVTIOTOIYiOTE T OUGKEu| A e T GKOUOTIKG. Merd T EMmTuyia, amioguBEate To Bluetooth g
GUGKeUTiG A f GIEVEQYOTIOIGTE 10 GKOUGTIKG KaI TEOTE TIAPCTETGEYa Yia 5 BeuTepGAEmTa 1o TAFKTpO
MFB Tuv GKOUOTIKiV yia ETaBaon o AEoupyia OUeug.

2. Emee "EDIFIER STAX SPIRIT 3" g ouoxeu B yia va GUvBeeie pe ermuyia

3. EmAcGe "EDIFIER STAX SPIRIT 3" o 0uoKeu) A yia va OWBEBEIT: p yn auTduaro Tporo. To
ke LED 8a avaBoafiver 500 gopég avé 5 Seurephenta brav v emruxt N 00vBeon,

®épTion X . .
1. SUVBEOTE 10 TOiGY 0TIV TIyH) PECHATOS b To TapEXBEVD KaNOBIO
gopriang Type-C yia poprion.
2. Hxowavn Auyvic LED aveel o7asepd ket m g8prion ket over
1. Marfore mapaterauéva 1o koupmi MFB yia 3 SeurcpSherma brav elval amevepyomoinévo. To KoKkvo 67 £ TRAGUG OpTEVS
a1 10 mhe LED 60 avaogfivouy evaheE kal ypryopa:
2. Emégre EDIFIER STAX SPIRIT 3" arig puBigeig g Ouoreurs oag yia otvdson, To ik LED Ba ’ _
‘avoBoufivel 500 QopEg avé 5 BeLTEpGAETTa perd ) aGvBeor] Efoodog: SV===1.5A
Snueiwon:
1.Tia perérena yphor (v quTéyara o GUOKEw Tou Al
TIpONYO0LEVI) Gope
2. NarfoTe aparetapéva To koupTri MFB yia ival yi
Tapakeiyere TV o ipd frxa M véa ouKzun Bluetooth
AUX
. 1. SuvBtaTe 1o KahiBio AUX 0Ta GKOUGTIKG BTav ival eVepyoIoInévo Kal
Emavagopd Ta aKouoTIkG Ba peraodv 7o AUX o KardaTaon myig fiyou. SUvBEaTe

©55---

1

2 Tautéxpova, TaTOTE TAPATETaEVE Ta KOUTIG ™
g 0UCeuéng Bluetooth.

3. To'umke LED Ba avaBoofiivel 6 gope ypriyopa Srav elvan emmuxi n oleug

34

" Y10 5 BeutepBAETTTa yia emavagopt Kai évapg)

10 KaA@B10 AUX 070 GKOUOTIKG 6TV E/Val OTTEVEQYOTIOINGEVO, T
GKOUGTIKG Sev 60l EVEpYOTTOINGOUY QUTGUGTD, TIPETE va a0 TE
‘moparerapéva 1o KouyT MFB Y10 3 BEUTERGAETTa Y1 Va EVEQYOTOIngoLY.

2. ATooUVGE0TE To KaAB10 AUX G0 Ta GKOUGTIKG Ka1 Ta GKOUOTIKG 6a
amevepyomomBoly auréyara.

3. Hmpaown Auyvia LED ava orabep 6tav Bpiokeral 010 AUX 0.
«andoraon my ixou.
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Xeiprotipla

xify
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Enpeiwon:

1. —: MiéoTe MapareTapéva

2. M gopriZer Ta axouoTIG dray uTapyet Bpira i AMa ypd
o o Bipa 93prIon - popei va pokAnGei (i ota

O@OO0OOOOO

axouoTi
3.1 EIoveg elva POV EMEyUCTIES Kot evBéKETan v Biagépouy
x1 ?j b T0 TIPAYRCTIKG TIPOIGY.
4. KaneBaore v Egapyoyn “Edifer Connect” yia o
- TIPOGTPOTILES PUBRITEIS EAEYYOL.

PYKOBOJCTBO MO0JIb30BATENA
ans mogeny: STAX SPIRIT S3

HA3HAYEHME:
YCTpoiiCTBO NpefiHasHayeHo Ans paboTb ¢ Nneepamu/cmapT-
o] W MPOYMMM Y€

BOM Nepe/iayy laHHbLIX Mo np y Bluetooth.
XAPAKTEPUCTUKK:

Tun noaknioveHus: GecnposoaHon
[NnanasoH yactoT: 2400 MINu-2483.5 My
YyscTeutenbHocTb: 94 + 3 absp (A)
WmnepaHc: 24 Om

Pa6ouas guctaHums: o 10 M
Hanpsenue nutanma: 58 =— 1.5A
WUntepdeiic nogkntouenms: Bluetooth 5.2
EmkocTb 6atapen: 1500 MAY

Bpems 3apaaku: okono 1.5 4

6 daHHOM
CNPAGOUHLIMU U HE MO2ym CAyMUMb 0CHOGaHUEM d715i npemeH3udl.

NOAKNHYEHUE U YCTAHOBKA:

1. W3BnekuTe yCTPOICTBO 13 YMaKkoBKM.

2. Y6epuTech B OTCYTCTBUM BUAUMBIX MOBPEMAEHMIA
KOpNyca, KOTOpble MOT/IM BO3HUKHYTb NPy TPAHCMOPTUPOBKE.
Ecnu napenve noep nnm He ¢y yer —
obpatuTecs Kk NpoaasLy.

BKNOYEHUE/BBIK/IIOYEHUE MUTAHUA:

1. : n i"Te kHonky MFB B
TeueHme 3cekyHa, UT0BbI BKIIUUTL HayLIHMKK.
2. B n iTe kHonky MFB B

TeyeHue 3 cekyHf, YT06bI BLIKMIUNTL HaYLIHUKK.

COMPAMEHME:

1. HaxmMute 1 ynepamuBaiite kHonky MFB B TeueHue 3
CeKyH/ NPV BbIKNIOYEHHOM NUTaHUW. KpacHbli 1 cuHmit
cBeTOANOfbI ByAYT MUraTL NoNepemMeHHo 1 BbICTPO.

2. Buibepute «EDIFIER STAX SPIRIT $3» B HacTpoitkax
BallIero yCTPOICTBa ANA noaknioyeHns. Cukmii ceeToavon
MUrHET 18a Pasa Ka/ble 5 CeKyH[ Nocse MOAKIYeHNs.

Tpumevanue:
1. flpu u HaywHuKy
K ticmey, u & npowsnbidi pas.
2. Hammume u y3epusaime rHonky MFB & mevenue 5 cewynd npu
numanus, 4motol paree
] u € HOBbIM
Bluetooth.
CEPOC HACTPOEK:

1. BKNIouMTe HayLIHWKM 1 OTKIOUMTE UX OT NI0BbIX
Bluetooth-ycTpoiicTs.

2. 0AHOBPEMEHHO HaMMUTE U YAEPMUBAIATE KHOMKN «+» 1
«-» B TeYeHue 5 ceKyH, YTo6bl CEPOCUTL HACTPOITKM U
HavaTb conpsixenue no Bluetooth.

3. Mpu ycnewHoM ConpAXKEeHNM CUHUIA CBETOAMOA BbICTPO
MurHer 6 pas.

[IBOVHOE NOAKNOYEHUE:

1. Conpsierue ycTpoiictaa A ¢ HaylHMKamu. OTknloumnTe
pexum Bluetooth B ycTp A vnm BLIKTIOY

nanee HaMMuTe 1 yaepuBaiiTe kHonky MFB Ha HaywHMKax B
TeueHue 5 ceK., YToBbI BOMTU B PeMUM COMPAMEHNA.

2. Boibepute «EDIFIER STAX SPIRIT S3» Ha ycrpoiictse B ans
NoAKMIoYEHNS.

3. Buibepute «EDIFIER STAX SPIRIT S3» Ha ycTpoiicTee A ans
roakniodeHns BpyyHyto. Cukuit ceeToanon byaeT MuraTs aBa
pa3a Kamable 5 CekyH B Cy4ae YCTIEWHOro NOAKIOYEHNS.

-3
A B
3APALKA:

1.0 i il ey i K UCTOYHMKY
MUTaHVA C MOMOLLbIO MpUNaraeMoro 3apsaHoro kabens Type-C.
2. KpacHblit CBETOAMO/ HEMPEpPLIBHO FOPUT BO BpeMsA
3apAAKN U TaCHET NPU NOHOI 3apAfke.

40

KABE/Ib AUX:

1. Mopkniouute Kabenb AUX K HayLLHMKaM NPy BKAIOYEHUN
NUTaHWA, HayLLHUKKM NepekntodaTcs Ha AUX B kadectse
WCTOYHMKa 3BYKa; noakniounTe kabenb AUX K HayLHUKaM,
Korga nUTaHue BbIKNYEHO, HAaYLUHWKK He BKIKYaTCA

aBT KW, Ans MO Ha<aTb 1
ynepuBaTb KHonky MFB B TeyeHue 3 cekyHa.

2. 0TcoeauHuTe Kabenb AUX 0T HayLIHUKOB, HaYLIHUKN
aBTOMATUYECKN BLIKNKYATCH.

3. 3eneHblit CBETOANOA rOpUT NOCTOAHHO, koraa AUX
HaxoauTCA B Ka4ecTBe UCTOYHUKA 3BYKA.

YNPABJIEHME:

lMpumeyarue:

1. = : HaMume u ydepxsueaime.

2. U He ] ecnu GHympu
nopma uMeemcs nom wiu dpyaue KUBKOCMU, Komopble Mozym
nospedume zapHumypy.

3. 3azpy3ume npunoxserue Edifier Connect, ymobel nony4ume

4. Bce L moneko ana u Mozym
omuy4amecs om peateHoll NPodyKYUU.

41
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3AMEHA AMBYLLIIOP:

MEPbI NPEJJOCTOPOMHOCTH:

1. Ue cTporo no 3

2. Obeperalite U3neNMe OT NOBLILIEHHON BAAXHOCTH, NbINN U
BO3/1e/ICTBUA BLICOKMX TeMnepaTyp.

3. He ncnonb3yitte AnA NpoTUPKK 6EH3NH, CNIUPTLI UK
Apyrve pacTBOPUTENH, T. K. OHI MOTYT NOBPeAUTL
MOBEPXHOCTb. [N YNCTKI UCONIB3YIATE MATKYIO CYXYI0
TKaHb.

4. He ycKan KOro i Ha uspenue.
5. He BcKkpbiBaiiTe Usgenue u He Npou3BoaUTE PEMOHT
CaMOCTOATENbHO.

6. He uci yiiTe BO BpeMsi yrp TPaHCMOPTOM.

7. He ucnonb3yiiTe Ha BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTH
AnuTensHoe Bpems (6onee YeTBepTY Yaca) — 3T0 NPUBOANT K
YXYALEeHHIO CryXa.

8. becnipoBogHas TexHonorus Bluetooth, ucnons3syemas B
[NlaHHOM YCTpOIACTBe, 06ecrneqnBaeT nepefady AaHHbIX B
[Auanasoe NpubnnanTensHo 40 10 METPOB, HO Ha AaNbHOCTL
nepenayt MoryT BAMATbL PAcrosiokeHHbIe Ha My,
NOCTOPOHHME PAAVOCUTHANbI U ApYrve daKTopbl.

YCNOBUA XPAHEHUS:
YcTpoicTBo TpebyeTcs XpaHuTh Npu TeMnepatype ot +5 o
+40 °C npu oTHOCUTENbHOW BNaHoCTH He 6onee 85%,
usberatb nonagaHnua NPAMbIX CONHEYHbIX nyqeﬁ.
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YC/10B1A TPAHCNOPTUPOBKMU:
W3nenve pekoMeHzyeTca TPaHCMOpTUPOBaTh B
OpUrMHaNILHON YaKoBKe.

YC/I0BUA PEATIU3ALIUK:

YeTpoii He Tpebyer c yCnoBuii p
YCNOBUA YTUNU3ALUK:
Anay ycTpoit ' P B

CNeuNannanpoBaHHbIil LIEHTP.

MPABUJIA U YCNIOBUS MOHTAMA:
[laHHoe ycTpoWCTBO He TpebyeT Kakoro-nnbo MoHTaMa unm
NOCTORHHOI drKkcaLmm.

CBeaeHMA 06 OrpaHUYEHNAX B UCTIONb30BAHUMU C YHETOM
NpeAHasHaYeHuUA ANA PaboTbl B MUMbIX, KOMMEPYECKHX U

30Hax: YcTpoit ans
e B MUTIBIX, PHECKUX U MIPOU3BOACTBEHHBIX
30Hax 6e3 it OMacHbIX 1 b

Mszomocuments ocmaaniem 3a coboli npago uameHeHuR
u GHewnezo auda
mocapa. ud Banroii He
Hecym 3a Kopnyca (i

a makse 3a ywepb, npt i unu

TR
Giig ACIK/KAPALI

1. Giig AGIK: Giig KAPALI konumdayken MFB digmesine basin ve 3 sn basill tutun.
2. Gilg KAPAL Giig AGIK konumdayken MFB dugmesine basin ve 3 sn basi tutun

Eslestirme

1. Gig kapal konumdayken MFB diigmesine basin ve 3 sn basih tutun. Kirmiz: ve Mavi LED donisimii
olarak hizlica yanip sner.

2. Baglamak gi cihaz ayarlarinzda "EDIFIER STAX SPIRIT S3' 6gesini segin. Baglanti gergekiestkien
sonra mavi LED 5 saniyede bir ki defa yanip soner.

Not:

1. Sonraki kullanimda kulaklik son kullanilan cihaza otomatik baglanir.

2. Son baglant kuruimus cihaz atlamak ve yeni Bluetooth cihaz: e eslemek iin chaz kapali konumda
iken MFB digmesine basin ve 5 sn basili tutun,

Sifirlama

©55-—-

1. Gig agik ve higbir haza bag dedil
2. Sframak ve Bluetooth

bas tutun
3. Basanii odugunda mavi LED 6 defa hizlica yanip ster.

in"s s

anda basin ve 5 sn boyunca

45

1. Acihazini kulakhga baglayn. sonra, Aygit Anin g kesin ya da
kulakiign gicini kapatin v eslestime moduna girmek ign kulakign MFB digmesini 5 saniye
boyunca basili tutun.

2. Basanihbir sekide baglemak igin 8 chazindan "EDIFIER STAX SPIRIT $3" i segin

3. Manuel olarak baglamak igin A cihazindan "EDIFIER STAX SPIRIT S3" ii segin. Basanli oldugunda
Mavi LED 5 saniyede bi ii defa yanip sdner.

arj
sarj 1. Sarj efmek igin trin, irine birlite gelen Type-C sarj kablosu e giig
kaynagina baayin
2. Kirmiz LED sarj sirasinda sirekli yanar ve tam sarj oldugunda soner.
Gir: 5V ==1.5A
AUX Kablosu

1. Gi agik konumda iken AUX kablosunu kuiakiga baglayin, boylece
Kulaklik ses kaynak durumunda AUX'a gegecektir giic kapall konumda
iken AUX kablosunu kuiakiga bagladiginizda kulaklik otomaik olarak

cihazi agmak igin MFB ve3sn
boyunca basil tulmaniz gerekldi:

2. AUX kablosunu kulakliktan gikartin, kulaklik otomatik olarak kapanacaktir.

3. AUX ses kaynak durumunda iken yesl LED araliksiz yana.
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Kontroller

xfy
-b
by
xfh
xal
aly
xify
xf
x1
-b

Not:

1, —: Basin ve basil tutun

2. Kulakiiga zarar verebileceginden dolayi sarj baglant noktasinin
iginde ter veya baska sivilar varken lifen kulakg sarj emeyin.

3. Resimler gosterim amagh olup gergek rinden farki olabilr.

4. Daha Gzellestilebilir kontrol ayarlan igin Edifier Connect

Uygulamasini indirin.

OO0’

Kulak yastigi degistirme yéntemi

BG
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1. Brniousane a saxpaneaHeTo; Hatvckere u 3aapbiTe Gyrona MFB 3a 3 cexywaw, korato
VBKTIOYBATE 3axpatieaheTo.

2. Viskniousane a saxpaneanero: HatucHere u 3aapbiTe Gyrowa MFB 3a 3 cexywaw, orato
BKTIOUBATE saxpatsareTo.

CpBosBaHe

1. HatvicHere u sapuire GyTona MFB 3a 3 CexyHau, KOTATO U3KNIOHEAT 3aXPaHBaHETO. HepBeHHST 1
(ST CBETOIOL e MATAT NOCTI0BATENHO U G530,

2. Vaiepere "EDIFIER STAX SPIRIT S3' 8 HacrpoiiTe Ha yCTpoicTaoTo, 3a 4a ce cabpere. CtwaT
‘CBETOZMOL L@ MUTa A5a TsTH Ha 5 CexyHIM CeA CaLpIBaHe.

3aGenexxa

1. Tlpu nocneagaio wsnonseatie P
YCTpO¥CTEO,

2. Hatvcuete
nponycHere P

w sapkTe GyTosa MFB 32 5 CexyHay nipn skniowsare Ha saxpaeareo, 3a fia
poi yeTpoiicreo.

Hynupane

0550

1 1 HKTHO4EHO Ko ECH YCTPOTICTER

2. EHOBPEMEHHO HATHCHETE 1 33APLATE BYTORUTE "+* 1 " 33 5 COKyHaN, 33 Aa HYAPATe U CTapTUpaTe
Bluetooth cpeossaHe.

3. CAMAT CBETOHOL L@ WATa 6 TsTh 61p30 MpH yiex:
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AeoitHa CBbp3aHOCT
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1. Cavp i Mpu yenex Ha yerpoiicro A
yroma MFB 58 5 cerynan,

3 12 Brle3eTe B PEXIN Ha CB0RBaHe.

2. ViBepere "EDIFIER STAX SPIRIT S3" 8 yoTpoiicTso B, 3a A 0& CSBpAeTe YCrewrHo.

3. VaBepere "EDIFIER STAX SPIRIT $3' & ycrpoiicrso A, 3a fa ce GabpxeTe piko. M yonex caust
CBETORMOR e MHTa 753 MoTH Ha 5 CexyHaN

3apexpaHe
1. Mons, Kb HITOMHMK Ha
Kaen sa 3apexaarie Type-C, 3a 1 o sapepye.
2. UeDBEHUST CBETOMOR CBETH NOCTOSHHO, KOTATO G2 33pEXIa, H
Wracea, KOTaTo @ HaMbHO 3apenei
Brop: 5V ==15A
AUX Ka6en
1.C UX ka6

pu
W CAYWANKATE Lie MpeMHHaT Kb AUX BXOL B CHCTORHHE Ha HITOUHIK Ha
asy; UX rabena

pu

3EXDAHBAHETO, CTYWANKATE H3MA 4a CE BKTIOYAT ABTOWATHHHO, TpAGEa

1@ HacHeTe W samspKHTe GyTona MFB* 32 3 ceryam, 32 fa SKTIOMTE

Vakniowere AUX ka6ena o cryliankiTe w Te Lie ce WKsaT

asTouaTIHo

3. 3eeHUT CBRTOAOR CBOT NOCTORKHO, KOTATO © B CHCTORHHE Ha
YTOMHMK Ha 38yK AUX BX07
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Kontponu

xily
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3aGenexka:

1, — : HaTuckare 1 3abpxare

2. Mons, He SapexaaiiTe CrywankiTe, KOraro B n0pTa sa
32DEXAaHE WA NOT W APYTH TESHOCTA, KOSTO HOXE A2
noBpea caywanre.

3, ca

PAVINARAT OT AGHCTBATENHA TDORYKT
4. Waternete npunoxenmero "Edifier Connect” 3a no-
IGPCORBNHSHPYEMA HACTPORKH 32 yIpaBIEHH.

OeQOOeOG®®

MeTop 3a noAMAHa Ha BB3rNABHNYKATA 33 yXO

NL
Aan/uit zetten
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1. Inschakelen: Druk en houd de MFB-knop 3 sec. ingedruikt wanneer uitgeschakeld
2. Uitschakelen: Druk en houd de MFB-knop 3 sec. ingedrukt wanneer ingeschakeld,

Koppelen

1. Druk en houd de MFB-knop 3 sec. ingedrukt wanneer itgeschakeld. De rode en blauwe led knipperen
afwisselend en snel

2. Selecteer "EDIFIER STAX SPIRIT 3" in de instelingen van uw apparaat om verbinding te maken. De
blauwe led knippert elke 5 sec. tweemaal wanneer de verbinding gemaakt is.

Opmerking:
1. De volgende keren zal de koptelefoon automatisch verbinden met het de apparaat dat het laatst werd

gebrul
2. Druk en houd de MFB-knop 5 se

sec. et laatstverbonden
apparaat te gaan en het nieuwi Bluetoot-apparas te koppelen.

Resetten

05sl---

1. Schakel het product in en verbreek de verbinding met ale zpparaten.

2. Druk en houd de *+* " knoppen 5 sec. tegeljkertd ingedrukt om terug te zetten en de Bluetooth-
koppeling te starten.

3. De blauwe lec knippert § keer snel na elkaar wanneer succesvol
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Dubbele Connectiviteit

A B

1. Koppel apparaat A met de koptelefoon. Wanneer succesvol, ontkoppel Bluetooth van apparaat Aof
schakel de koptelefoon uit en druk 5 seconden lang op de MFB-knop van de koptelefoon om de
koppelingsmodus te openen.

2. Selecteer "EDIFIER STAX SPIRIT S3" in apparaat B om de verbinding te maken.

3. Selecteer ‘EDIFIER STAX SPIRIT $3" in apparaat A om de verbinding handmaig te maken. De blauwe
led knippert tweemaal elke 5 sec wanneer succesvol.

Opladen
1. Sluit het product aan op de voedingsbron met e inbegrepen Type-C-
opiaadkabel om op te laden.
2. De rode LED blijft branden tijdens het opladen en dooft zodra volledig
opgeladen
Invoer: 5V ===1.5A
AUX-Kabel

1. Sluitde AU; koptelefoon wanneer de
koptelefoon schakelt naar de AUX in-audiobronmodus. Shit de AUX-kabel
aan op de koptelefoon wanneer uilgeschakeld, de koptelefoon wordt niet
automatisch ingeschakeld. Druk en houd de MFB-knop 3 sec. ingedrukt
omin e schakelen

2. Ontkoppel de AUX-kabel van de koptelefoon en de koptelefoon wordt
automatisch uitgeschakel

3. De groene led brandt continu wanneer in de AUX in-audiobronmodus.

Bedieningselementen

© «ab
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Opmerking:

1. —: Indrukken en vasthouden

2. Laad de koptelefoon niet op wanneer er zweet of een andere
vioeistof is binnengedrongen om de headset niet te beschadigen

3. Afbeeldingen dienen alleen ter lusiatie en kunnen afwikend
zjn van het werkelike product,

4. Download de "Edifier Connect” App voor meer aanpasbare

besturingselement instelingen.

OlCIOIGIGICIS)

De oorkussens vervangen

DK
Taend/sluk

1. Teend: Hold MFB-knappen nede i 3 sekunder i slukiet tiistand.
2. Siuk: Hold MFB-knappen nede i 3 sekunder i tzendt tistand.

Parring

1. Hold MFB-knappen nede i 3 sekunder i slukket tistand. Den rade og bié lysdiode blnker hurligt skifevis
2. Vazlg "EDIFIER STAX SPIRIT $3" din enhedsindstiling fo, at oprette forbindelsen. Efter tisiutning
linker den bia lysdiode to gange hvert 5 sekund

Bemeerk:

1. Herefter opretter hovedtelefonerne automatisk forbindelsen til den sidst brugte enhed.

2. Hold MFB-knappen ned i 5 sekunder, nar du slukker,for at springe over den sidst tslutede enhed og
parre med den nye Bluetooth-enhed.

Nulstil
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1.Teend og afbryd alle enheder.
2. Hold knapperne *+* og " nede i 5 sekunder pa samme id for at nulsile og starte Bluetooth-parring
3. Den bia lysdiode blinker hurtigt 6 gange, nar forbindelsen e oprettet.

Dobbelt Forbindelse

1. Par enhed Amed Efter Bluetooth pa enhed A, ellr siuk
hovedielefonen, og tryk pé knappen MFB | sekunder for at aklvere parringstistanden.

2.Vzzlg "EDIFIER STAX SPIRIT S3" pa enhed B for at oprete forbindelse.

3. Vaplg "EDIFIER STAX SPIRIT S3" pa enhed A for at opete forbindelse manuelt. Den bié lysdiode
biinker to gange hvert 5. sekund, nar forbindelsen er oprettet.

Opladning
1. Slut produktet til en stremkilde med det medfolgende Type-C-
oplacningskabel, nar produktet skal oplades
2. Den rode lysindikator lyser, nar produktet oplades, og den gar ud, nar
produktet er ladet heltop.
Indgang: 5V == 1.5A
AUX-Kabel
1. St AU nar den er teend.
skiter i UXdinput. Slut AUX-ablet

nar den er slukket. Hovedtelefonen taender ikke automatisk, og du skal
holde MFB-knappen nede i 3 sekunder for at tende produktet.
2. Traek AUX-kablet ud af hovedtelefonen. Hovedtelefonen slukker automatisk.
3. Den granne Iysdiode Iyser konsiant,nar hovedtelefonen er
Iydkildetistanden AUX-input.

Betjeningsknapper
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Bemark:

1, === : Holdes nede

2. Hovedtelefonerne ma ikke lades op, hvis der er sved eller andre
vaesker i ladestikket, da dette kan beskadige hovedtelefonerne.

3. Bilederne er kun i strerende formal og kan afvige fa det
egentlige produkt.

4. Download appen "Edifier Connect”for, at fa lre tipasselige

betieningsindstilinger.
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Udskiftning af grepuder

sV
Strommen PA/AV

1. Strom PA: Tryck och hll MFB-knappen intryckt i 3 sekunder nr strommen ar AV.
2. Sli6m AV: Tryck och hall MFB-knappen inlryckt i 3 sekunder nér strommen ar PA.

Dubbel Anslutning

1. Para ihop enhet A med horlurama. Nar det ar Kiar, koppla iran Bluetooth pa en het A eller sting av
hérurama och tryck lange pa MFB-knappen i fem sekunder for att oppna parkopplingslage.
2.Vl "EDIFIER STAX SPIRIT S3" enhet B for att ansiuta

Ihopparning 3.Vl "EDIFIER STAX SPIRIT 3" enhet A for att ansluta manuell. Bla ysdiod blinkar va ganger var
Sie sekund vid ansluning
©3sly--
Ladda
1. Anslut produkten till strmkallan med den medfoljande laddningskabel
: X Typ-C for attladda,
1 ngikw?iﬁ :al ::FB‘-knappsn intryckt i 3 sekunder nér strommen &r AV. R6d och bl lysdiod blinkar 2. Réd LED lyser stadigt under laddring och stangs av vid full laddring.
2, V4 "EDIFIER STAX SPIRIT S3"i din enhetsinstallning or att ansiuta. Bla lysdiod binkar tva génger A
var 5:¢ sekund efter anslutning. Ingéng: 5V ==15A
Anmérkning:
1. Fr senare anvéndring, anslus horlurama automatiskt il den enhet som senast anvandes
2. Tryck och hal MFB-Knappen intryckt i 5 sekunder ndr srommen ar avstangd fr att hoppa forbi den
‘senast anslutna enheten och para ihop den nya enheten med Bluetoot
Aterstlla AUX-Kabel
1. Anslut AUX-kabeln till horluren nar strommen sls pa, och horluren véxlar
1l AUX-ingang ljukalan. Ansiut AUX-Kabeln il horluren nér strommen
©5s - r avstangd. Horluren si3s inte pa automatiskt 5.

1. Slé pa strommen och koppla bort alla enheter.
2. Tryck och hall samiidigt *+"*-* knappama intryckt 5 sekunder for att terstalla och pabéria inopparming

Bluetooth.
3. Bl ysdiod binkar snabb 6 ganger nar den ar Kar.

tryckas i 3 sekunder fo att den ska sls pa.
2. Koppla bort AUX-kabeln frén hériuren vilket stanger den automatiskt.
3. Gron Iysdiod Iyser med fast sken i den ar | AUX-ingang udkéilan.

Kontroller
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1. Tryck och hall

2. Ladda nte horlurama nér det fins svett eller andra vatskor it
laddningsporten, vilket kan skada dem.

3. Bildema ar endast ilustrerande och kan skija sg fran den
verkiiga produkten

4. Hamta hem appen "Edifier Connect” f6r mer anpassningsbara

kontralinstalningar.
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1. BAT ngudn: Nhén va gilr nit MFB trong 3 giy khi ngudn dang TAT.
2. AT ngudn: Nhan va g nit MFB trong 3 gidy khi nguén dang BAT.

1.Nnén va gic nit MFB trong 3 iy kh nguén dang tét. Bén LED méu 6 va xanh lam s luén phign
nhay lién tuc.

2. Chon "EDIFIER STAX SPIRIT S3" trong phén cai déit thiét bj cia ban dé két ndi. Bén LED mau xanh
lam s& nhap nhay hai an mdi 5 gidy sau khi két ndi.

Ghi chis

1.Dé str dung sau 6, tai nghe s& ty dong két néi voi thiét bj da str dung gén day nhét.

2. Nhén va gitr nit MFB trong 5 gidy khi ngudn dang tét dé b qua thiét bj da két ndi gan day nhét va
ghép néi thiét bj Bluetooth moi

Kha nang ghép néi kép

A B

1. Ghép néi thiét bj A v tai nghe. Sau khi ghép ndi thanh cdng, hay ngét két néi Bluetooth trén thiét b
Ahodc tt ngudn tai nghe, sau do nhén va gicr nit MFB trén tai nghe trong 5 gidy dé vao ché do ghép

néi

2. Chon "EDIFIER STAX SPIRIT 83" trong thiét bj B dé két ndi thanh cdng,

3. Chon "EDIFIER STAX SPIRIT 3" rong thiét bi A 08 k6t ni thi cong. Bén LED mau xanh lam s&
nhay hai I&n trong mai 5 giay khi két ndi thanh cong.

Sac
N 1. Vui 10ng két ndi san phdm véi ngudn dién thong qua cép sac Type-C
dikem 0é sac. i X

2.Bén LED s8 séng ién tyc mau do khi sac va tat khi sac day.

DAu vao: 5V==1.54

Patl

1. Bat ngudn va da ngat két nbi v o
2. Nhén va gitr 0dng thoi cac nat trong 5 gidy dé thiét |ap Iai va bat dAu ghép ndi qua Bluetooth.
3.Dén LED mau xanh lam s& nhap nhay lién tuc 6 lan kni ghép ndi thanh cong.

Cap AUX

1. Két ndi cap AUX vi tai nghe khi ngudn dang bat va tai nghe s& chuyén
sang trang thai nhan tin hiéu ngudn m thanh qua AUX; két n6i cap AUX
Vi tai nghe khi ngudn dang tét, tai nghe s& khang ty dong bét ngudn,
ban cén nhan va gitr nit MFB trong 3 giay dé bat.

Riit c&p AUX khoi tai nghe va tai nghe s& tur dng tt ngudn.

Den LED mau xanh luc s& sang dn dinh khi & trang thai ngudn am thanh
quaAUX
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Diéu khién
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Ghi chi:

1. = Nnén va gitr

2. Vui 1ong khong sac tai nghe khi co mé hdi hoaic c4c chét ldng
khéc bén trong cong sac, diéu nay co thé lam hong tai nghe.

3. Hinh &nh chi mang tinh cht minh hoa va ¢4 thé khac véi san
phém thyre té.

4. Tai xubng Ung dung "Edifier Connect" dé c6 thém cai dat didu

Khién ty chinh
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Céch thay thé dém tai

THAI
msia/ide
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Ludawndao: neuu MFB daliiunan 3 hinfituuasiiiesasilaag
2.fauetao: naxly MFB Motiuluna 3 hntusashietaodaay

msidausa

Lneals MFB molaulunat 3 9 Wl LED upouavail
Muathnai

2.18an "EDIFIER STAX SPIRIT S3" tunasdhos i i wdoanud
Wl LED @vhasnswiuaasaiosia 5 1

winmg:

Lamsumstinutumoude yianSausaiuainsalitiafsnaaiaudatula

2.nenlu MFB @9liilunan 5 9w lad 1l raauariy
Aansaiugustmi

mssda

Ldaedasuardanndandagunsaidu
2.l "+ "= dotiunan 5 ndiasidauazdumsadaugys
3.1l LED &vhavnswsu 6 afvatnomaidadiaifiausiasiida

nsdlaudauung

1.5udaunsal A Auylo Wadda Winaauaysvasalnsal A vidadayws udnayy MFB
maayladnaViuuoan 5 Snditavingimiadug

2.18an "EDIFIER STAX SPIRIT S3" luailnsai B tRaifansaliiada

3.\fian "EDIFIER STAX SPIRIT S3" tuaunsal A waifiausiadiuauias W LED &vhaznewiy
~avafonia 5 hnfiadiEa

- "
AsEsanueead

Ao
wildaiindusme

1

A Type-C wavimsmnia
2.' LED &uavazhalunmziniauasduaidiamiai

Buwe: 5V =154

a1 AUX

Liflansasny AUX indulolunaiiieiaodaag uasly
avuldouitu AUX lusmuzumasinaido dansasng
AUX infupotunaisiivetastinad wioarhidatan
SaTuiid daonaafy MFB Aoliulunan 3 Junitesadals

2.02080 AUX 2anannyla udamwoasdialaodatuia

3.1 LED AufimravAaiiiangtu AUX Tuaanuzumaornidadoe
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4.amuiTvanuall “Edifier Connect” adsnsrounutsiandn
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Daya NYALA/MATI

1. Daya NYALA: Tekan dan tahan tombol MFB selama 3 detik saat daya MATI,
2. Daya MATI: Tekan dan tahan tombol MFB selama 3 detik saat daya NYALA.

Pemasangan

o3shy

1. Tekan dan tahan tombol MFB selama 3 detik saat daya mati. LED Merah dan Biru akan berkedip
bergantian dan cepat

2. Pilih "EDIFIER STAX SPIRIT S3" di pengaturan perangkat Anda untuk menghubungkan. LED biru akan
berkedip dua kal setap 5 deiik setelah terhubung

Catatan

1. Untuk penggunazn selanjutnya, headphone akan terhubung ke perangkat terakhir kali
secara ofomats

2. Tekan dan tahan tombol MFB selama 5 detik saat daya mati untuk melewatkan perangkat yang terakhir
terhubung dan memasangkan perangkat Blustooth baru

Reset

055l

1. Nyalakan dan putuskan sambungan ke perangkat apa pun.

2. Tekan dan tahan tombol *+" " secara bersamaan selama 5 detik unuk me-eset dan memulai
pemasangan Bluetooth

3. LED Biru akan berkedip cepat 6 kali apabia pemasangan berhasi,
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Konektivitas Ganda

1. Pasangkan perangkat A ke headphone. Setelah berhasil epaskan Bluetooth perangkat Aatau matikan
headphone dan tekan lama tombol headphone MFB selama 5 detik untuk masuk ke mode berpasangan

2. Piih "EDIFIER STAX SPIRIT $3" di perangkat B untuk dinubungkan.

3. Piih "EDIFIER STAX SPIRIT S3" di perangkat A untuk dihubungkan secara manual. LED Biru akan
berkedip dua kal per 5 detk jia berhasi

1. Sambungkan produk ke sumber daya dengan kabel pengisi daya
Tipe-C yang disertakan untuk pengisian daya.
2. LED merah menyala stabil saat mengisi daya dan mati saat terii penuh.

Input: 5V == 1.5A

Kabel AUX

‘Sambungkan kabel AUX ke headphone ketika daya menyala, dan
headphone akan beralh ke status sumber suara AUX-n; sambungkan
kabel AUX ke headphone ketika daya mati, headphone tidzk akan menyala
secara otomatis, tekan dan tahan tombol MFB selama 3 defik untuk
menyalakan

2. Cabut kabel AUX dari headphone an headphone akan mati secara

3. LED Hiau menyala stabil ketika dalam status sumber suara AUX-in
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Catatan:

1, = Tekan dan tahan

2. Pertahankan port pengisian daya agar tetap kering dan jangan
mengisi daya headphone saat peluh atau cairan lain mengalir

3. Gambar disediakan hanya sebagai ustrasi dan mungkin
berbeda dengan produk yang sesunggunnya

4.Unduh Edifier Connect App untuk mendapatkan pengaturan
kontrol yang lebih mudah disesuaikan.
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Metode penggantian bantalan ear pad
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Edifier Connect

b

Edifier Connect Q

erm
D>+ Google Play

Scan and download
Edifier Connect App
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Snapdragon Sound is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its
idiari and Sound are or registered
trademarks of Qualcomm Incorporated.
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FCC statement
“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject o the folowing
two conditons:

(1) this device may not cause harmfulinerference, and (2) ths device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

IC statement.CAN ICES-003(8) / NMB-003(8).

FCC ID: Z9G-EDF160

IC: 10004A-EDF160

Decaration for EU

Frequency Band: 2400Mhz - 2483.5Mhz

RF Power Output: <15 dBm (EIRP)

There s no festricton of use.

@_ [R] 210-170501

Input: 5V ===1.5A

Hereby, Edifier Interational Limited declares that the radio equipment type.

EDF200071 is in complance with irective 2014/53/EU. The full text of the EU
conformity s available at the address:

tps:hwww.edifer.comfint/eu-doc.html




